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With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

Mit Threr inspirierenden Bewertung wird COSTWAY Kkonsistenter sein, um Thnen
EIN SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN
SERVICE zu bieten!

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une
EXPERIENCE D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un
SERVICE EFFICACE !

Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO
EFICIENTE.

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara piu coerente per offrirti
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO
EFFICIENTE!

Dzigki twojej opinii COSTWAY bedzie mogl oferowaé jeszcze WYGODNIEJSZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEJSZA OBSLUGE KLIENTA.

US office: Fontana

UK office: Ipswich

DE office: FDS GmbH, Neuer Holtigbhaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland

FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE
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SHOP EASY. SAVE MONEY.

USER'S MANUAL/HANDBUCH/MANUEL DE L'UTILISATEUR
/MANUAL DEL USUARIO/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI
Folding Camping Kitchen Table/Campingschrank/Table de Camping/

Cocina de Camping/Tavolo da Campeggio/Skladany stél kempingowy
OP70295




Connect the short tube, then connect the two longer tubes,
finally connect the other short tube.

/Verbinden Sie die Verbinder mit dem kurzen Rohr,
verbinden Sie dann die beiden langen Rohre mit dem kurzen
Rohr und verbinden Sie schliellich das andere kurze Rohr.
/Connectez les joints au tube court, puis connectez les deux
tubes longs au tube court, connectez enfin I’autre tube court./
Conecte los conectores al tubo corto, luego conecte los dos
tubos largos al tubo corto, finalmente conecte el otro tubo
corto./

Collegare i giunti al tubo corto, quindi collegare i due tubi
lunghi al tubo corto, infine collegare 1'altro tubo corto.
/Zamocuj razem zlacza z krotka rurka, a nastepnie dolacz
dwie dlugie rurki z krétka rurka, na koniec zamocuj druga
krotka rurke.

Connect the F accessory to the tubes in the same wag to
make the base support.

/Verbinden Sie das Zubehor F auf die gleiche Weise mit
den Rohren, um die Basisstiitze herzustellen.
/Connectez ’accessoire F aux tubes de la méme maniére
pour réaliser le support de base.

/Conecte el accesorio F a los tubos de la misma forma

para hacer el soporte de la base.

/Collegare I'accessorio F ai tubi nello stesso modo per
fare il supporto di base.

/Podlacz akcesorium F do rur w ten sam sposob, aby
utworzy¢ podstawe stolu.

Install the storge bag.

/ Installieren Sie die Aufbewahrungstasche.
/Installez le sac de rangement

/Instale la bolsa de almacenamiento.
/appendere la borsa portaoggetti.
/Zamocuj torbe¢ do przechowywania

Install the table top.
/Installieren Sie die Tischplatte.
/Installez le dessus de la table
/Instale el tablero de la mesa.
/Installare il piano del tavolo.
/Zamocuj blat stolika




